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Entscheidungsdiagramm
bei Anwendung der neuen EN-Normen EN 179 und 1125

Dieses Diagramm soll Ihnen als Entscheidungshilfe bei der Planung Ihrer Flucht- und Rettungswege dienen.
Zusatzlich hierzu empfiehlt sich eine Abstimmung mit der fiir das jeweilige Bauvorhaben zustandigen ortlichen
Baubehorde und bei der Planung von Feuer- und Rauchschutztliren zusatzlich mit einem Brandschutzbeauf-
tragten.

OFFENTLICHE GEBAUDE?

* Keine Vorgaben gem.
JA

NEIN EN 179 bzw. 1125
V4

FLUCHT- UND RETTUNGSWEG?

\

JA
PANIKWAHRSCHEINLICHKEIT?

¥ A\

HOCH GERING / KEINE
P Theater, Kinos, Opernhduser »  Studentenwohnheime
P Flughafen P Kraftwerke
p  Stadien p  Laboratorien
p  Diskotheken, Nachtclubs p  Altersheime
P Einkaufszentren, Kaufhduser P kleine Fabriken
P Krankenhauser, Kliniken »  Krankenzimmer
p  Verwaltungshauten »  Kkleine Biiros
P grossere Hotels p  kleine Hotels
> Arbeitsdmter, Sozialdmter etc.
Panikverschluss mit horizontaler, durchgeh- Notausgangsverschluss mit Driicker oder
ender Stoss- oder Griffstange nach EN 1125 Stossplatte nach EN 179
Verwendung in Gebauden, in denen bei einer Ge- Verwendung in Gebduden, in denen bedingt durch
fahrensituation der Ausbruch einer Panik wahr- die geringe Anzahl an Bewohnern etc., die in der
scheinlich ist. Regel mit der Funktionsweise der Fluchttiirver-
Sichere Fluchtmaglichkeit auch ohne vorherige schliisse vertraut sind, kann eine Paniksituation
Kenntnis der Funktion des Fluchttiirbeschlages. nahezu ausgeschlossen werden.

Dieses Diagramm entbindet nicht von einer individuellen Beurteilung der jeweiligen Bedingungen vor Ort.

bsw-security.ch 2 T 0840 279 279
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EH Exit-Controller

EinHandbedienung gemass
DIN EN 179 und DIN EN 1125

Gepruft und zugelassen
in Verbindung mit
Panik-Schlossern,
Beschlagen und
Panik-Garnituren

Zur Sicherung und
Uberwachung von
Notausgangen

Artikel-Nr.

Grundmodelle / Bezeichnung

828.001 | Basismodell fiir Batterie, flr Halbzylinder, ohne Voralarm

828.011 | Standardmodell fiir Batterie, fur Halbzylinder und Voralarm

828.013 | Standardmodell fur Batterie oder Kabel, fiir Halbzylinder, ohne Voralarm
828.014 | Standardmodell fiir Batterie, fiir Halbzylinder, ohne Voralarm, fiir Panikstange
828.015 | Standardmodell fiir Batterie oder Kabel, mit Halbzylinder und Voralarm

bsw-security.ch

DIN EN 179
ﬂ
—

DIN EN 1125

T 0840 279 279
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So funktioniert der neue EH Exit-Controller

Der EH Exit-Controller sichert Notausgénge und erméglicht deren Offnung mit einem einzigen Handgriff. Mit diesem
Funktionsprinzip werden neben der Uberwachung von Notausgangstiiren auch die neuen Normen EN 179 und EN 1125
ideal erflillt. Beim Herunterdriicken des Tiirdriickers (EN 179) oder der Panik-Garnitur (EN 1125) verschiebt sich der EH
Exit-Controller senkrecht nach unten. Gleichzeitig ertont ein Daueralarm. Uber die Driickerbewegung wird das Panik-
Einsteckschloss entriegelt und gibt den Fluchtweg frei. Der Daueralarm kann nur von einer berechtigten Person mittels
Schlissel zuriickgestellt werden, indem der EH Exit-Controller wieder in die Ausgangsstellung gebracht wird.

Uberwachung Not6ffnung Einzelfreigabe Dauerfreigabe

Visuelle Hemmschwelle fiir
unberechtigtes Offnen von
Notausgangstiiren (kann mit-
tels Voralarm noch akustisch
erhoht werden). Die Tlire ist
tiberwacht. Im Notfall kann
man sie in einem einzigen

Handgriff entriegeln und 6ffnen.

Beim Herunterdriicken des
Driickers verschiebt sich der
EH Exit-Controller senkrecht
nach unten und das Panik-
Schloss entriegelt. Der Not-
ausgang ist mit einem einzi-
gen Handgriff gedffnet. Ein
Alarm wird ausgelost.

Berechtigte Personen benut-
zen zur Begehung des Not-
ausgangs nicht den Driicker,
sondern 6ffnen das Panik-
Schloss mit dem Schliissel
via Wechselfunktion. Dabei
wird kein Alarm ausgelost.

Soll der Notausgang fiir ei-
ne gewisse Zeit frei begeh-
bar sein, so kann eine be-
rechtigte Person den EH Exit-
Controller mittels Schliissel
alarmfrei in Dauerfreigabe-
position verschieben und bis
zur Riickstellung arretieren.

Die Nutzen des neuen EH Exit-Controllers
e Erfiillt die neuen Normen EN 179 und EN 1125.

und Warendiebstanhl).

Von Materialpriifanstalten, Versicherungen und Feuerwehren empfohlen.
Flucht- und Rettungswege lassen sich jederzeit mit einem einzigen Handgriff 6ffnen. (EH: Einhand)

Sichert und tiberwacht Notausgéange, erzeugt einen Daueralarm. Optional auch mit Vor-Alarmausldsung.

Verhindert die missbrauchliche Benutzung von Notausgangen (zB. Einlass von unberechtigten Personen, Zechprellerei

Mehrfachnutzung von Tiiren dank Umstelimaglichkeit auf Dauerfreigabe. (Freier Austritt ohne Alarmierung)

Spezielle Ausfiihrungsvariante zur Uberwachung und Sicherung von Notausgangstiiren mit Panik-Garnituren (EN 1125).
Einfache und kostengiinstige Problemlésung, auch bei Nachriistungen.
Uberall leicht montierbar dank diversen Montageplatten (zB. fiir Glastiiren, Gitterziune, Brandschutztiiren).
Stabile Metallausfiihrung mit nachleutendem Aufkleber.
Lieferung inklusive Halbzylinder und zwei Schliisseln (Serienschliessung).
Leicht umriistbar auf schliessanlagentaugliche Rund-Halbzylinder.

bsw-security.ch
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Montageplatte L=175mm

Artikel-Nr. 828.101

/@
% M5
2
/@
118
@ 7mm
Kabeldumhfuhrung
[Tel
~
@7,5mm
idseitid
e m Senkung
' @ 7mm
T fuhrungd
KabeldU’Ch
3mm stark
0
[Te) L

Anwendungen:
Bei Tlren mit Glaseinsatz
Beschlagelosung auf Rosettenbasis

bsw-security.ch 5 T 0840 279 279
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Montageplatte L=205mm

Artikel-Nr. 828.102

/@
st M5
o
/@
118
@ 7mm
Kabeldurchfijhrung
[Tel
[=)
o
@7,5mm
idseitid
e m Senkung
' @ 7mm
T fiihrung
KabeldU’Ch
3mm stark
0
[Te) L

Anwendungen:
Bei Tiiren mit Glaseinsatz
Beschlagelosung mit Langschildern

bsw-security.ch 6 T 0840 279 279
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Montageplatte gekropft L=175mm, gekropft 30mm

Artikel-Nr. 828.103 DIN rechts

Anwendungen:

Bei Tlren mit Glaseinsatz
Beschlagelosung mit Panikstangen

/@\
@) M5

@ 7mm
Kabeldurchfuhring

55

175

@ 7mm

kabeldurchfuhrind

Q

O
M5

-« |

170

Bei Bestellung - Massangabe ab Tlrblatt bis Mitte Stange

(Je nach Ausladung der Panikstange braucht es eine grossere Kropfung)

Abb. = DIN rechts

bsw-security.ch
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Montageplatte gekropft L=175mm, gekropft 30mm

Artikel-Nr. 828.104 DIN links

ﬁ
M5 M5
f@\
. - 118
M5
%
‘ R
—
D 7m
Kabeldurchfl'jhrunr;1
] ©
. \“"5\
118 ® eidesity
beidseitig
A 1,5mm Senkung
—
a7
Kabeldurchfijhrlr}:'g
[Te]
© m
1 ‘ M5

.

170

Abb. = DIN links
Anwendungen:

Bei Tiiren mit Glaseinsatz

Beschlagelosung mit Panikstangen

Bei Bestellung - Massangabe ab Tlrblatt bis Mitte Stange

(Je nach Ausladung der Panikstange braucht es eine grossere Kropfung)
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Montageplatte gekropft L=175mm, gekropft 50mm

Artikel-Nr. 828.105 DIN rechts

@
o w
@)
118 - 5
M5
50
4 ’\‘
/
@ 7mm
Kabeldurchfijhrung
@)
M5
2
118
y&
\
___——
@ 7Tmm
Kabeldurchfﬁhrung
8 <
Q
M5

170

Abb. = DIN rechts

Anwendungen:

Bei Tiiren mit Glaseinsatz

Beschlagelosung mit Panikstangen

Bei Bestellung - Massangabe ab Tlrblatt bis Mitte Stange

(Je nach Ausladung der Panikstange braucht es eine grossere Kropfung)
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Montageplatte gekropft L=175mm, gekropft 50mm

Artikel-Nr. 828.106 DIN links

ﬁ
M5 M5
f@\
. - 118
M5
0
‘ R
—
D 7m
Kabeldurchfl'jhrunr;1
] ©
. \“"5\
118 ® eidesity
beidseitig
P 1.5mm Senkung
—
a7
Kabeldurchfijhrlr}:'g
[Te]
© m
1 ‘ M5

.

170

Abb. = DIN links
Anwendungen:

Bei Tiiren mit Glaseinsatz

Beschlagelosung mit Panikstangen

Bei Bestellung - Massangabe ab Tlrblatt bis Mitte Stange

(Je nach Ausladung der Panikstange braucht es eine grossere Kropfung)
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Exit-Controller

WICHTIGE VORINFORMATION:

LIEFERUNG:

Im Lieferumfang sind enthalten:

Lieferung bauseits:

ZYLINDERTYPEN:

KABA Einbau-RZ-Halbzylinder
KESO Einbau-RZ-Halbzylinder
KESO Einbau-PZ-Halbzylinder
SEA Einbau-PZ-Halbzylinder
WICHTIGE MONTAGEHINWEISE:

EH Exit-Controller TYP
Piktogramm "ALARM" nachleuchtend

Zylinder je nach Typ
(RZ-Halbzylinder Standard)
siehe Auflistung

HandelsUbliche Batterie 9 V/DC

1514  Standardlange
11.012 Standardlange
21.012 Standardlange
31.012 Standardlange

21.214 Standardlange
21.414 Standardlange

01.043 Standardlange

Bei der Beschlagslosung mit Rosetten sollte folgender Montagewinkel verwendet werden:

TYP Nr. 828.101 griin / RAL 6029

Bei der Beschlagslosung mit SI-Langschildern sollte folgender Montagewinkel verwendet werden:

TYP Nr. 828.102 griin / RAL 6029

WARTUNGSHINWEIS:

Der EH Exit-Controller sollte im Zuge der jahrlich anfallenden Sicherheitsinspektion der Notausgangsttr
zusammen mit dem Panikschloss gewartet werden, damit gewahrleistet wird, dass das Gerat immer ein-

wandfrei funktioniert und die Batterie eine ausreichende Leistung besitzt.

Bitte iibergeben Sie diese Montageanleitung und Produktebeschreibung nach

Vorfiihrung und Ubergabe an den Kunden zu seiner Verwahrung!

bsw-security.ch
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Exit-Controller

WICHTIGE VORINFORMATION:

LIEFERUNG:

Im Lieferumfang sind enthalten:

Lieferung bauseits:

ZYLINDERTYPEN:

KABA Einbau-RZ-Halbzylinder
KESO Einbau-RZ-Halbzylinder
KESO Einbau-PZ-Halbzylinder
SEA Einbau-PZ-Halbzylinder
WICHTIGE MONTAGEHINWEISE:

EH Exit-Controller TYP
Piktogramm "ALARM" nachleuchtend

Zylinder je nach Typ
(RZ-Halbzylinder Standard)
siehe Auflistung

HandelsUbliche Batterie 9 V/DC

1514  Standardlange
11.012 Standardlange
21.012 Standardlange
31.012 Standardlange

21.214 Standardlange
21.414 Standardlange

01.043 Standardlange

Bei der Beschlagslosung mit Rosetten sollte folgender Montagewinkel verwendet werden:

TYP Nr. 828.101 griin / RAL 6029

Bei der Beschlagslosung mit SI-Langschildern sollte folgender Montagewinkel verwendet werden:

TYP Nr. 828.102 griin / RAL 6029

WARTUNGSHINWEIS:

Der EH Exit-Controller sollte im Zuge der jahrlich anfallenden Sicherheitsinspektion der Notausgangsttr
zusammen mit dem Panikschloss gewartet werden, damit gewahrleistet wird, dass das Gerat immer ein-

wandfrei funktioniert und die Batterie eine ausreichende Leistung besitzt.

Bitte iibergeben Sie diese Montageanleitung und Produktebeschreibung nach

Vorfiihrung und Ubergabe an den Kunden zu seiner Verwahrung!

bsw-security.ch
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Exit-Controller Montage
Einstellung

I. Montageschema des EH Exit-Controllers
% - 1. Den EH Exit-Controller senkrecht unter die Turklinke halten, so dass
das Geréat mittig unter dem Klinkenende sitzt (vgl. Zeichnung 2).

Den EH Exit-Controller in dieser Position anzeichnen.

II. Offnen des EH Exit-Controllers

2. Zum Offnen des EH Exit Controllers miissen
Sie nach dem Hochschieben der Zylinderabdeck-
kappe Uber eine Schliisselbewegung nach links,
welche grosseren Kraftaufwand erfordert, die
Abdeckhaube I6sen und nach vorne wegziehen.

3. Batterie abklemmen und heraus-
nehmen, da die dritte Befestigung
durch das Batteriefach
geschraubt wird.

AN\

uuuuuuuuu

Zeichnung 1
Montageschema
EH Exit-Controller

sie einrastet. Anhand der vorher angezeichneten EH Exit-Controller- .
position die beiden nun sichtbaren oberen Befestigungslocher markieren ™
und den EH Exit-Controller oben anschrauben. Zum Anbringen der dritten
Befestigungsschraube die Grundplatte wieder in die Ausgangsposition zuriick-

A\

@
%
4. Auf den Hebelarm des EH Exit-Controller im Bereich der Feder AN .
drlicken und die Gleitplatte mit der Platine nach unten schieben, bis \V/
/

schieben. Den EH Exit-Controller mit der dritten Befestigungsschraube durch A = Deckel
das Batteriefach fixieren. B = Platine
5. Batterie wieder mit der Klemme verbinden und in das Batteriefach einsetzen. C = Gleitplatte
6. Den Gehausedeckel unten an der Gleitplatte einhaken und oben zusammen- D = Hebelarm
driicken. ACHTUNG: Der Schliissel muss abgezogen sein. E = Grundplatte

bsw-security.ch 13 T 0840 279 279
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Funktion des EH Exit-Controllers

lll. Das Prinzip

Der EH Exit-Controller wird unter den Driicker der TGr montiert. Beim Durchdriicken der Tiirklinke verschiebt sich der EH
Exit-Controller automatisch nach unten und ermdglicht das Begehen der Notausgangstiir mit einem Handgriff. Hierbei wird
ein Alarm ausgeldst, der nur mit dem Schlissel durch das Zuriickstellen des Gerétes geléscht werden kann. Eine Dauerfrei-
gabe des Turdriickers kann - ohne Alarm auszuldsen - mit Hilfe des Schllissels und Herunterschieben des EH Exit-Control-
lers realisiert werden. Die Dauerfreigabeposition wird durch rechtseitiges (in Pfeilrichtung - RESET) SchlieRen erreicht,
indem man den EH Exit-Controller iber die Alarmstellung hinaus nach unten verschiebt. Dort rastet das Gerat ein und kann
nur mit dem Schliissel wieder in die Ausgangsposition gebracht werden. Bei der Dauerfreigabe ertont kein Alarm.

IV. Inbetriebnahme und Priifung des Gerates
Nach erfolgter Montage den EH Exit-Controllers mehrfach durch Driickerbetétigung ausldsen,
z.B. in Verbindung mit MSL Objektschldssern CASA-Alpha und MSL PanikTribloc.

Der EH Exit-Controller sollte im Zuge der jahrlich anfallenden Sicherheitsinspektion der Notausgangstir zusammen mit
dem Panikschloss gewartet werden, damit gewahrleistet ist, dass das Gerat immer einwandfrei funktioniert und die Batterie
eine ausreichende Leistung besitzt.

,%
|
(L
o | INL |
o
"He & -
T
3‘2
|
g e
Zeichnung 2
Die Befestigung des
Tlrwachters erfolgt mit 3
Holz- bzw. Blechschrauben
auf der Tr.
B oly
ACHTUNG: Kabeldurchfuihrung ? l
Das Aufkleben des o S%
Piktogramms auf die T -
Tir nicht vergessen. T

bsw-security.ch 14 T 0840 279 279
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Exit-Controller Montage

Zeich 3 Montage an Glasrahmentiren
eichnung a. Die Montageplatte so unter den EH Exit-Controller halten,
— dass der Teil, auf den der EH Exit-Controller montiert wird,
den Einbaumalen entspricht (vgl. Zeichnung 2).
Qx,ﬂ Die Bohrungen der Montageplatte mussen
auf dem Rahmen liegen.
—
L

b. Die Bohrungen anzeichnen und die 1. Platte am
Rahmen mit 4 Schrauben befestigen.

c. Die 2. Platte Uber die erste legen, so dass
. die 4 Schrauben verdeckt sind.
—— g NI . d. Nun den EH Exit-Controller, wie in
Kabeldurco T2 Zeichnung 1) beschrieben, in den
\ Bohrungen der Montageplatten
2 riaiig g 7m , befestigen.

4,5mm Senkung w Kabe\m“{chmhmrg

N
3 3mm stark 55 Q
170 h C%
VvV
I

Zeichnung 3 a Montage an Brandschutztiiren
. Das Montageset besteht aus:
» Montageplatte fiir den Tiirwachter
» Spezialklebstoff (bereits einseitig an der Montageplatte befestigt)
) « Schrauben zur Befestigung des Tlirwachters an der Montageplatte.
o o] Zunéchst missen Sie den EH Exit-Controller in die gewinschte
M5: \Mf’ Position (s. Zeichnung 2) bringen und diese kennzeichnen.
@ h Um eine hohe Festigkeit zu erreichen, sollten die Ober-
flachen sauber, trocken und fettfrei sein. Dazu nehmen
L amm stark Sie Schmirgelpapier und rauhen beide Seiten
o7mm (TUrblatt und Montageplatte) grindlich auf.
gurehfimung Danach entfernen Sie mit einem Tuch den
Schmirgelstaub von den bearbeiteten Flachen.
o ° Den Klebestreifen abziehen, beide Flachen fest
— zusammenflgen und kurze Zeit aneinander

gepresst zusammenhalten. Die montierte
Montageplatte ca. 1 Std. aushéarten
lassen, bevor Sie den EH Exit-Controller
mit den drei Schrauben darauf befestigen.

Alle MaRe in mm

bsw-security.ch 15 T 0840 279 279
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Exit-Controller Montage

Montage an Panikstangen

o
o
M5 M5
/
18— —
50 o
O @ 7mm
O Kabeldurchﬁjhrung
N o
M50
@ 7,5mm -
idseitig /
?efl(,fm Senkund %
) " |
@ 7mm
Kabeldurchfﬁhrung
[Tl
[T

170

a. Die Montageplatte so unter den EH Exit-Controller halten, dad der EH Exit-Controller die richtige Lage zur Panikstange
hat. Die Bohrungen der Montageplatte miissen auf dem Rahmen liegen.

b. Die Bohrungen anzeichnen und die 1. Platte am Rahmen mit 4 Schrauben befestigen.
c. Die 2. Platte Uber die erste legen, so dal die 4 Schrauben verdeckt sind.
d. Nun den EH Exit-Controller in den Bohrungen der Montageplatten befestigen.

bsw-security.ch 16 T 0840 279 279
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Exit-Controller
828.013 / 828.015 mit Voralarm
mit potentialfreiem Wechsler und Fremdeinspeisung

WICHTIGE HINWEISE
* Bei verdeckter Kabelverlegung im Tirblatt, die Kabelflihrung mit 8 mm Durchmesser bohren.

+ [stes notwendig, das vorgefertigte Anschlusskabel zur Verlegung nochmals zu entfernen, muss das Kabel
anschlieBend unbedingt wieder mit dem im Beipack befindlichen Kabelbindern gesichert werden.

* Bei Fremdeinspeisung Uber externe Spannungsversorgung darf die 9 V Blockbatterie nicht angeschlossen
werden und der Batterieclip muss mit dem beigefiigten Schrumpfschlauch isoliert werden.

KABELBELEGUNG

Potentialfreier Wechsler:

¢ schwarz - C
violett - NO
¢ rosa - NC

Fremdeinspeisung:

¢ ot - +9bis12VDC
*  Dlau - GND
s weiss - +24VDC

Alle anderen Adern sind nicht belegt !

Tagesbetriebsiiberwachung (Option)

* grin -C
braun - NO (geschlossen bei Daueroffen)
¢ gelb -NC

bsw-security.ch 17 T 0840 279 279
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Montage - Tipps

Wichtige Hinweise » EH Exit Controller nur nach Montageanweisung montieren
» EH Exit Controller nur in Verbindung mit einem Halb-Zylinder montieren
> Batteriebetrieb bei Netzbetrieb ausschliessen

» Bei Verwendung von Blitzleuchten, Hupe, etc. nur in Verbindung mit Netzmodul
Nr. 829.101 verwenden

» Die Quittierung des Alarms immer erst in unterster Stellung vornehmen. Schliissel
im Uhrzeigersinn drehen und dann das Gerat nach oben schieben

» Abnahme der Haube: Schliissel gegen den Uhrzeigersinn drehen (Drehbewegung
geht schwerer als bei der Quittierung) und Haube gegen sich ziehen

» Batterie mit Datum der Inbetriebnahme kennzeichnen

Tiirblatt - Montage  » Abstand von 6mm zwischen EH Exit und Garnitur einhalten

Zylinder - Montage  » Mitgelieferte Zylinder-Schraube verwenden

Montage - Platte » Mitgeliefertes Originalmaterial verwenden

bsw-security.ch 18 T 0840 279 279
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Wichtige Kennzahlen

Batterieanschluss

Netzbetrieb

Stromaufnahme

Lautstarke

Zylindertypen

Geratefarbe

» 9V DC handelsiibliche Batterie

12 V oder 24 V DC
gemass Schema anzuschliessen

9V = 80 mvt
12V =110 mvt
24V = 80 mvt

105dB / Abstand 1m

KABA Einbau-RZ-Halbzylinder

KESO Einbau-RZ-Halbzylinder

KESO Einbau-PZ-Halbzylinder

SEA  Einbau-PZ-Halbzylinder

RAL 6029

1514 Standardlange

11.012 Standardlange
21.012 Standardlange
31.012 Standardlange

21.214 Standardlange
21.414 Standardlange

01.043 Standardlange

bsw-security.ch
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Abnahme - Protokoll etreiben

Dieses Abnahme - Protokoll dient zur gegenseitigen Absicherung flr den

Fachhandel / Verarbeiter und den Endbetreiber.

Montage ist ordnungsgemass durchgefihrt

Es sind nur Geréte eingesetzt, die der DIN Norm EN 179 / EN 1125 entsprechen.

Die Gerate sind auf Ihre Tauglichkeit gepruft worden und sind funktionstiichtig

[ I N A

Besonderheiten bauseits:

[] Bei Ubergabe an den Betreiber sind alle Gerate frei zugénglich.

Die Anlage ist gepriift und abgenommen:

Ort, Datum Firma

Person Unterschrift

bsw-security.ch 21 T 0840 279 279



BSW)

SECURITY AG

Abnahme - Protokoll (Montagefirma)

Dieses Abnahme - Protokoll dient zur gegenseitigen Absicherung flir den Fachhandel / Verarbeiter und den
Endbetreiber. Die Schulung mit den verantwortlichen Personen von Betreiberseite ist durchgefiihrt worden,
mit folgendem Inhalt:

[] Alarmquittung - Handhabung

Batteriewechsel - Handhabung

Tagesbetrieb - Handhabung

Funktion Voralarm

Erklarung Schema (Gerateabhangig)
Maoglichkeiten Batterie oder Netzbetrieb
Abgabe von Montagetipps / Montageanleitung

Betreiber hat Kenntnis, dass die Anlage immer frei zuganglich sein muss.

O OO o004 o0d

Betreiber wurde in Kenntnis gesetzt, dass folgende Wartungen / Kontrollen
durchgefihrt werden sollten

» Halbjahrlich Funktionskontrolle
» Halbjahrlich Optische Kontrolle
» Halbjahrlich Schulung Personal

[] Der Betreiber hat die Kenntnisse, wie der EH Exit-Controller funktioniert und zu warten ist.

[] Die Schulung ist erfolgreich durchgefiihrt worden.

Ort, Datum Firma

Person Unterschrift
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BSW SECURITY AG

Sicherheit mit System

Turéffnersysteme

IH Zutrittskontrolle
IH Zeiterfassung

E Videoiberwachung
E‘g Einbruchmeldung
Brandmeldung
Notausgénge
Hauskommunikation

BSW SECURITY SA

Sécurité avec systeme

Sécurité de la porte

Controle d‘acces

i 2

Gestion horaire

i 5 8 R )

BSW SECURITY SA
Sicurezza con sistemi

Sistemi di apertura porte

Controllo accessi

&

Gestione presenze

E Surveillance vidéo E Videosorveglianza

gé Effraction % Anti intrusione

Détection feu Rilevazione incendio
Issues de secours Uscite d'emergenza
Portiers vidéo & Interphones Comunicazione domestica

bsw-security.ch

Ich mochte mehr liber ihre Produkte und Dienstleistungen erfahren!

o Bitte rufen Sie mich an!

o Bitte vereinbaren Sie mit mir einen persénlichen
Beratungstermin!

» Fax an: 0840 279 329

bsw-security.ch

info @bsw-security.ch

Name:
Funktion:
Firma:
Strasse:
PLZ / Ort:
Tel./ Fax:
E-Mail:

T 0840 279 279

F 0840 279 329

- Anderungen vorbehalten

g.pdf

exit-controller_anleitun



